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ARRETE PREF-COOR-2016172-001
portant délégation de signature 2 Mme Monique CAVALIER,
directrice générale de I’agence régionale de santé
de Languedoc-Roussillon - Midi-Pyrénées.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le code de la santé publique,

VU le code de la défense,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU le code I’environnement,

VU le code de la consommation,

VU le code du travail,

VU le code de I’action sociale et de familles,

VU le code de I’entrée et du séjour des étrangers et du droit d’asile,

VU laloi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de [*hdpital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires,

VU I'ordonnance n°® 2010-177 du 23 février 2010 de coordination pour la loi n°2009-879 du 21
juillet 2009 portant réforme de I’hdpital et relative aux patients, a la santé et aux territoires,

VU la loi n°® 2011-803 du 5 juillet 2011 relative aux droits et & la protection des personnes
faisant I’objet de soins psychiatriques et aux modalités de leur prise en charge,

VU la loi n° 2013-869 du 27 septembre 2013 visant & modifier certaines disposition issue de la
loi 2011-803 du 5 juillet 2011,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et départements, modifié par le décret n°
2010-146 du 16 février 2010 et par le décret n® 2010-687 du 24 juin 2010, notamment
’assistance au préfet de département prévue au dernier alinéa de I’article 13,

VU le décret n°2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé,



VYU le décret n° 2010-338 du 31 mars 2010 relatif aux relations entre les représentants de 1’Etat
dans le département, dans la zone de défense et dans la Région et I’Agence Régionale de
Santé pour ’application des articles 1.435-1, L.435-2 et L.435-7 du code de la santé publique,

VU le décret n® 2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau réglementaire, de
I’intervention de la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 1’hépital et relative
aux patients, a la santé et aux territoires,

VU le décret n°2015-1689 du 17 décembre 2015 portant diverses mesures d’organisation et de
fonctionnement dans les régions de 1’administration territoriale de I’Etat et de commissions
administratives ;

VU Parrété du 23 décembre 2015 fixant le siege de l'agence régionale de santé constituée dans la
région provisoirement dénommée Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant Mme Monique CAVALIER, directrice générale de
I’agence régionale de santé de Languedoc-Roussillon - Midi-Pyrénées,

VU le décret du 21 avril 2016 nommant M. Philippe VIGNES préfet des Pyrénées-Orientales ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE ler : Délégation de signature est donnée a Mme Monique CAVALIER,
directrice générale de I’agence régionale de santé de Languedoc-Roussillon - Midi-Pyrénées, &
I’effet de signer, dans le cadre de ses attributions et compétences, les actes, décisions,
correspondances, rapports et autres documents administratifs énumérés ci-dessous, dans les

domaines suivants :

I - MESURES DE SOINS PSYCHIATRIQUES SANS CONSENTEMENT

e Transmission au Directeur de 1’établissement de santé concerné pour mise en ceuvre et
notification au patient concerné, des arrétés préfectoraux d’admission en soins
psychiatriques, des arrétés relatifs a la forme de la mesure, a son maintien et sa levée.

e Notification au Procureur de la République prés le tribunal de grande instance dans le
ressort duquel est situé 1’établissement, et le Procureur de la République prés du Tribunal
de grande instance dans le ressort ou réside la personne qui fait I’objet d’une mesure de
soins psychiatriques sur décision de la Préfete, des décisions la concernant,

e Notification au Maire de la commune ot est implanté 1’établissement et au Maire de la
commune ou la personne qui fait [’objet d’une mesure de soins psychiatriques sur
décision de la Préféte a sa résidence habituelle ou son lieu de séjour, des décisions la
concernant,

e Information du tuteur et de la famille de la personne qui fait I’objet de soins dans la
mesure ou les coordonnées de la famille sont connues et le patient n’a pas fait connaitre
son opposition & une telle information en ce qui concerne la famille,

e Information de la Commission Départementale des Soins Psychiatriques (CDSP).



II - PROTECTION DE LA SANTE VIS-A-VIS DES FACTEURS ENVIRONNEMENTAUX

Reégles générales d’hygiéne ef mesures d’urgence
Au sens des articles L1311-1 et L1311-2 du code de la santé publique, en vue de préserver la

santé de ’homme

o Prévention des maladies transmissibles,

o Salubrité des habitations, des agglomérations et de tous les milieux de vie de
I’homme,

o Alimentation en eau destinée a la consommation humaine,

o Exercice d’activités non soumises a la législation sur les installations classées pour la
protection de I’environnement,

o Evacuation, de traitement, d’élimination et I’utilisation des eaux usées et des déchets,

o Lutte contre les bruits de voisinage et la pollution atmosphérique d’origine
domestique

o Mesures de gestion en cas d’urgence sanitaire notamment en cas de danger ponctuel
imminent pour la santé publique (article 1.1311-4 du code de la santé publique),

o Instruction des procédures relatives aux mesures et travaux visant a améliorer 1’état
sanitaire de la commune (article L1331-17 du code de la santé publique),

o Recherche et constat des infractions aux prescriptions des articles du code de la santé
publique ou des réglements pris pour leur application (I.1312-1, 1.1324-1 et L1337-1
du code de la santé publique),

o Intervention dans le cadre de dispositions spécifiques a titre dérogatoire prévues dans
le Réglement sanitaire départemental (article 153 du Réglement Sanitaire Type).

EAUxX DESTINEES A LA CONSOMMATION HUMAINE

o Détermination des périmetres de protection des captages d’eau destinés a la
consommation humaine dans I’acte portant DUP des travaux de prélévement (hormis
la conduite des enquétes d’utilité publique) : articles L1321-2 et L1321-2-1, R1321-6
a 9, R1321-13 a 14 du code de la santé¢ publique et L215-13 du code de

I’environnement
o Modification des installations et de changement du titulaire et décision de la suite a

donner (arrété de modification ou révision de 1’autorisation) : articles R1321-11 et 12
du code de la santé publique

o Injonction au propriétaire ou a 1’occupant de prendre toute mesure pour faire cesser le
risque du fait d’une installation d’eau intérieure en cas de risque grave pour la santé
publique (articles 1.1321-4 du code de la santé publique) et information des
propriétaires et locataires (articles R1321-43 & R1321-47 du code de la santé
publique)

o Autorisation d’utilisation de I’eau en vue de la consommation humaine, (y compris
autorisation temporaire en cas de situation exceptionnelle) production distribution,
conditionnement, & l’exception de 1’eau minérale naturelle : (articles 1.1321-7,
R1321-6 a 9 du code de la santé publique)

o Définition des conditions de prise en compte de la surveillance assurée par la

personne responsable de la production ou de la distribution (article R1321-24 du code

de la santé publique)
o Dérogation aux limites de qualité (articles R1321-31 a 42 du code de la santé

publique),



Prescriptions d’analyses complémentaires aux propriétaires privés et information des
propriétaires et des consommateurs dans le cadre du contréle sanitaire (articles
R1321-15a 18 et 45 a4 47 du code de la santé publique)

Modification de fréquence de vidange, nettoyage des installations et réservoirs
(articles R1321-56 du code de la santé publique)

Permission de distribuer I’eau au public (articles R1321-10 du code de la santé
publique)

Transmission aux maires et aux collectivités distributrices des analyses réalisées dans
le cadre du contrdle sanitaire effectué¢ par I’ARS et des données sur la qualité de
I’eau distribuée (articles 1.1321-9, R1321-22, D1321-103 a 105 du code de la santé
publique),

Transmission du dossier au ministre en cas de risque ou de situations exceptionnelles

Mesures correctives en cas de non respect des références de qualité (articles R1321-
28 code de la santé publique)

Mesures en cas de risque pour la santé: restriction d’usage, interruption de
distribution... (articles R1321-29 du code de la santé publique) au responsable de la
production ou de la distribution

Mise en demeure de la personne responsable de la production ou de la distribution de
I’eau au public, en cas de non respect de la réglementation, pour demander la
régularisation de la situation administrative pour consigner des sommes, pour
procéder a des travaux d’office, pour suspendre la production ou distribution (articles
L1324-1 A et B du code de la santé publique)

Désignation d’un hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique pour avis
sanitaire relative & un rejet d’effluent traité par infiltration dans le sol et en cas
d’inhumation en terrain privé (article R2213-32 du code général des collectivités
locales

Arrété du 22 juin 2007 relatif a la collecte, au transport et au traitement des eaux
usées des agglomérations d’assainissement ainsi qu’d la surveillance de leur
fonctionnement et de leur efficacité, et aux dispositifs d’assainissement non collectif
recevant une charge brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOS

EAUX MINERALES NATURELLES

o

0}

Autorisation, protection des eaux minérales naturelles et usages qui en sont faits

(articles L1322-1 a L.1322-13 du code de la santé publique),

Reconnaissance, protection, surveillance, autorisation d’exploiter une source d’eau
minérale naturelle, a ses différents usages, mesures a prendre en cas de non-
conformité, modifications des installations, demande de dérogation, travaux (articles
R1322-1 a4 R1322-44 et R1322-44-1 a 8 de code de la santé publique),

Autorisation d’importation d’eaux minérales naturelles (articles R1322-44-18 et 21
du code de la santé publique)

Réception des tarifs des établissements thermaux (article R1322-49 du code de la

santé publique)

EAUx CONDITIONNEES

o}

Autorisation d’importation d’eaux conditionnées (article R1321-96 du code de la
santé publique)



FEAvux DE LOISIRS

o

Surveillance des régles sanitaires et limitation des usages des baignades et piscines
(articles L1332-1 a L1332-4 et L1332-6 a L1332-9 ; D1332-1 4 D1332-17 et D1332-
20 a D1332-42 du code de la santé publique)

Notification du résultat du classement des baignades aux gestionnaires et aux maires
(article L1332-5 du code de la santé publique)

Liste des eaux de baignade et de la saison balnéaire (article D1332-18 du code de la
santé publique)

Notification annuelle au ministre chargé de la santé de la liste des eaux de baignades
(article D1332-19 du code de la santé publique)

Suivi de 1’élaboration des profils de baignade article D1332-21 et circulaire 30
décembre 2009

Avant 1’éventuel arrété du Préfet d’interdiction ou de limitation d’utilisation d’une
piscine ou partie de piscine ou d’une zone de baignade en application des articles
L1332-4 et D1332-13 du code de la santé publique, a titre provisoire et de précaution,
courrier prescrivant des mesures correctives et/ou de restriction d’usage ou de prise
de toute autre mesure nécessaire pour protéger la santé des personnes

SALUBRITE DES IMMEUBLES ET RISQUES SANITAIRES ASSOCIES DANS LES BATIMENTS ACCUEILLANT DU PUBLIC

@]

AMIANTE
o

Prescription de mesures et travaux visant a améliorer 1’état sanitaire de la commune
apres enquéte de la directrice générale de [’agence régionale de santé, (article L1331-
17 du code de la santé publique)

Application des dispositions relatives aux locaux mis a dispositions aux fins
d’habitation, (articles L1331-22 & 25 du code de la santé publique)

Insalubrité des habitations, suivi des mesures prescrites (articles L1331-26 a L1331-
29 et L1331-30 a L1331-31 du code de la santé publique)

prescription au propriétaire ou a I’exploitant, en cas de présence d’amiante, de mettre
en ceuvre les mesures nécessaires, ou de réaliser une expertise visant a déterminer les
mesures nécessaires ou de vérifier que les mesures prises sont adaptées (article
L.1334-15 du code de la santé publique)

PLOMB ET SATURNISME INFANTILE

@]

demande d’intervention du SCHS quand un risque d’exposition est porté a
connaissance : prescription au SCHS de faire réaliser un diagnostic, gestion des
constats des risques d’exposition (article L1334-1 a L1334-4 du code de la santé
publique)

notification au propriétaire ou a ’exploitant I'intention de faire réaliser les travaux de
suppression du risque lié & des revétements dégradés contenant du plomb (articles
L1334-2, R1334-5 et R1334-6 du code de la santé publique)

contrdle des locaux et des travaux prescrits (articles L1334-3 et R1334-8 du code de
la santé publique)

saisine du tribunal de grande instance en cas de refus opposé par le propriétaire ou le
locataire (article I. 1334-4 du code de la santé publique)




o prescription des mesures conservatoires s’il existe un risque d’exposition au plomb
pour les occupants ou pour la population environnante (article L1334-11 du code de

la santé publique)
o prescription au propriétaire ou a 1”’exploitant d’un immeuble béti de mettre en ceuvre

des mesures en cas d’inobservation des obligations réglementaires ou de réaliser une
expertise ou un diagnostic (articles L1334-15 et 16 du code de la santé publique)

INUISANCES SONORES

o nuisances sonores provenant de lieux de diffusion de musique amplifiée (article
R1334-37 du code de la santé publique, articles 1571-18 et R571-30 du code de

I’environnement

o prescription de mesures de protection contre les nuisances sonores provenant de lieux
de diffusion de musique amplifiée (articles L1311-1 et R1334-30 a 37 et R1337-6 4 7
du code de la santé publique, articles 1.571-17 et R571-25 a R571-30 du code de
I’environnement)

DECHETS D’ACTIVITES DE SOINS A RISQUES INFECTIEUX

o réception des déclarations d’installations de regroupement de déchets par un
exploitant (arrété du 7 septembre 1999 modifié, relatif au contréle des filicres
d’élimination des déchets d’activités de soins a risques infectieux et assimilés et des
picces anatomiques)

LUTTE CONTRE LA LEGIONELLOSE
o prescriptions d’une surveillance renforcée (pouvant inclure des prélévements d’eau
pour analyses légionelle supplémentaires) par le responsable des installations a la
demande de la directrice générale de 1’Agence Régionale de Santé, notamment
lorsque la qualité de I’eau ne respecte pas les objectifs cibles définis a I’article 4 de
I’arrété du 10 février 2010 ou lorsqu’un signalement de cas de légionellose est mis en
relation avec 1’usage de 1’eau distribuée.

RADIONUCLEIDES NATURELS
o protection contre le risque d’exposition au radon (article L1333-10 du code de la

santé publique)

RAYONNEMENTS NON IONISANTS
o prescription de la réalisation de mesures de champs électromagnétiques (articles

1.1333-21 du code de la santé publique)

LUTTE ANTI=VECTORIELLE

o préparation en relation avec les partenaires des stratégies de réponses aux épidémies
d’origine vectorielle,

o préparation des travaux de la cellule départementale de gestion présidée par le préfet,
portant sur la stratégie de réponse: adaptation de la prise en charge sanitaire,
renforcements de surveillance épidémiologique, de la surveillance entomologique,
des actions de luttes anti-vectorielle, de 1la mobilisation communautaire, des actions
de communication ciblées et du grand public en lien avec les partenaires concernés
notamment le Conseil Départemental.



III - CONTROLE SANITAIRE AUX FRONTIERES (articies 1.3115-1 A L3316-5 &r
R3115-1 A R 3116-19 pu CODE DE LA SANTE PUBLIQUE)

o élaboration d’un plan d’intervention pour les urgences de santé publique dans les

points d’entrée,

o audit des capacités,

o arrété de prise de mesures de rétention d’un avion et de mise en quarantaine
(L2215-1 et .2212-2 du Code Général des Collectivités Territoriales).

ARTICLE 2 : En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Monique CAVALIER, la
délégation de signature qui lui est consentie par le présent arrété sera exercée par M. le Docteur
Jean-Jacques MORFOISSE, Directeur général adjoint de I’ Agence Régionale de Santé.

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Monique CAVALIER ou de M. Jean-
Jacques MORFOISSE, la délégation de signature sera exercée par les personnes suivantes :

SANTE ENVIRONNEMENTALE ET SANTE PUBLIQUE :

e Mme Francette MEYNARD, Directrice de la Santé Publique,

e M. Dominique HERMAN, Délégué Départemental des Pyrénées Orientales,

e Mme Catherine BARNOLE, Déléguée Départementale Adjointe des
Pyrénées Orientales,

e M. Donatien DIULIUS, Responsable du Péle Santé publique et
environnement 4 la Délégation départementale des Pyrénées Orientales,

e M. Jean Bernard TERRE responsable de ’unité eaux destinées a la
consommation humaine a la Délégation départementale des Pyrénées
Orientales,

e Mme Giselle SANTANA responsable de 1’unité espaces clos et
environnement extérieur a la Délégation départementale des Pyrénées
Orientales,

e Mme Christine PORTERO, responsable de I’unité habitat a la Délégation
départementale des Pyrénées Orientales,

e Mme Marie BARRERE chargée de mission a I’unité habitat a la Délégation
départementale des Pyrénées Orientales,

SOINS PSYCHIATRIQUES SANS CONSENTEMENT :

e Mme Francette MEYNARD, Directrice de la Santé Publique,

e M. Yves MARCOVICI, Responsable de ['unité soins psychiatriques sans
consentement.

e M. Donatien DIULIUS, Responsable du Pole Santé publique et
environnement & la Délégation départementale des Pyrénées Orientales,

e M. Patrick BOUTIE responsable du service santé publique a la Délégation
départementale des Pyrénées Orientales



ARTICLE 3 : Sont exclues des délégations de signatures prévues aux articles 1 et 2 du
présent arrété : les correspondances a destination des élus parlementaires, du président du conseil
départemental et les circulaires a4 destination de I’ensemble des maires des communes du
département.

ARTICLE 4 : L'arrété préfectoral PREF-COOR-2016138-041 du 17 mai 2016 est abrogé.

ARTICLE 5 : M. le secrétaire général de la préfecture et Mme la directrice générale de
I’agence régionale de santé de Languedoc-Roussillon - Midi-Pyrénées, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la région Languedoc-Roussillon - Midi-Pyrénées et du
département des Pyrénées-Orientales.

PERPIGNAN, le 20 juin 2016

Le Préfet,

(e

s
Philippe VIGNES
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ARRETE PREF-COOR-2016172-002

portant délégation de signature a M. Pascal BRESSON,
directeur départemental des finances publiques (attributions domaniales).

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le code général de la propriété des personnes publiques ;
VU le code du domaine de I'Etat ;
VU le code de I’environnement ;

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU "ordonnance n® 2006-460 du 21 avril 2006 relative a la partie législative du code général de
la propriété des personnes publiques ;

VU le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n°® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction
générale des finances publiques ;

VU le décret du 2 janvier 2014 portant nomination de M. Pascal BRESSON, administrateur
général des finances publiques en qualité de directeur départemental des finances publiques
des Pyrénées-Orientales,

VU le décret du 21 avril 2016 nommant M. Philippe VIGNES préfet des Pyrénées-Orientales ;

VU l’arrété interministériel du 18 septembre 1974 rendant applicable dans le département le
régime des procédures fonciéres institué par les articles R. 1212-9 a R, 1212-16 du code
général de la propriété des personnes publiques, par le décret n® 67-568 du 12 juillet 1967
relatif a la réalisation des acquisitions fonciéres pour le compte des collectivités publiques
dans certains départements, et par I’article 4 Art. 4 du décret n°2011-1612 du 22 novembre
2011 relatif aux 1ére, 2éme, 3éme et 4éme parties réglementaires du CGPP ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;



ARRETE

ARTICLE ler : Délégation de signature est donnée a M. Pascal BRESSON, directeur
départemental des finances publiques des Pyrénées-Orientales a 1’effet de signer, dans la limite
de ses attributions et compétences, les décisions, contrats, conclusions, mémoires et, d’une fagon
plus générale, tous les actes, y compris les actes de procédure, se rapportant aux questions,

affaires ou matiéres suivantes :

Numeéro

Nature des attributions

Références

1

Toutes opérations se rapportant a la passation et a
la signature au nom de 1’Etat des actes de gestion,
d’utilisation et de cession des biens domaniaux

Art. L.3212-2, R. 1111-2, R.
2123-2, R. 2123-8, R. 2222-1, R.
2222-6, R. 2222-9, R. 2222-15,
R. 2222-24 R. 3211-3, R. 3211-
4,R.3211-6, R. 3211-7, R. 3211-
25, R. 3211-26, R. 3211-39, R.
3211-44 R. 3212-1du code
général de la propriét¢ des
personnes publiques, art. A. 116
du code du domaine de 1'Etat, art.
R. 322-8-1 du code de
I’environnement.

Passation au nom de [I’Etat des actes
d’acquisition, de prise en location d’immeubles et
de droits immobiliers ou de fonds de commerce
intéressant les services publics civils ou militaires
de I’Etat.

Art. R.1212-1 et R. 4111-8 du
CGPPP.

Autorisation d’incorporation au domaine public
des biens du domaine privé de 1’Etat.

Art. R.2111-1 du CGPPP.

Toutes opérations se rapportant & la passation et a
la signature des conventions d’utilisation avec le
service ou I’établissement utilisateur.

Art. R. 2313-3 et R. 4121-2 du
CGPPP.

Attribution des concessions de logements et
passation des conventions d’occupation précaire
avec astreinte.

Art. R. 2124-66, R. 2124-69, R.
2222-18 et R. 4121-3 du CGPPP

Instances domaniales de toute nature autres que
celles qui se rapportent & I’assiette et au
recouvrement des droits, redevances et produits
domaniaux.

Art. R, 2331-1-1° et 2°, R.
2331-2, R. 2331-3, R. 2331-4, R.
2331-5, R. 2331-6, R. 3231-1, R.
3231-2 et R. 4111-11 du CGPPP.




Numéro

Nature des attributions

Références

Dans les départements en « service foncier » :
tous actes de procédures et toutes formalités
relatifs aux acquisitions d’immeubles, de droits
immobiliers ou de fonds de commerce
poursuivies, soit a [’amiable, soit par voie
d’expropriation, a I’exclusion de ceux visés aux
articles R. 1212-12 et R.1212-13 du CGPPP et
aux articles 4 et 5 du décret n° 67-568 du 12
juillet 1967 relatif 4 la réalisation d’acquisitions
fonciéres pour le compte des -collectivités
publiques dans certains départements.

Dans les cas d’opérations poursuivies pour le
compte des départements, de communes ou
d’¢tablissements publics dépendant de ces
collectivités, signature de la convention conclue
avec ces collectivités ou établissements en vue
de ’accomplissement de ces opérations par les
services de la direction générale des finances
publiques.

Art. R. 1212-9 a R. 1212-11, R.
1212-14 et R. 1212-23 du
CGPPP.

Art. 4 du décret n°2011-1612 du
22 novembre 2011 relatif aux

lére, 2éme, 3éme et 4éme
parties  réglementaires  du
CGPPP.

Décret n° 67-568 du 12 juillet
1967.

Art. 59 du décret n° 2004-374 du
29 avril 2004,

ARTICLE 2 : En application du décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 susvisé, M. Pascal
BRESSON, directeur départemental des finances publiques des Pyrénées-Orientales, peut
déléguer la signature des actes mentionnés a I’article 1* aux agents placés sous son autorité, par
décision qui sera transmise a la préfecture pour parution au recueil des actes administratifs.

ARTICLE 3 : L'arrété préfectoral PREF-COOR-2016138-035 du 17 mai 2016 est

abrogé.

ARTICLE 4 : M. le secrétaire général de la préfecture et M. le directeur départemental
des finances publiques des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

PERPIGNAN, le 20 juin 2016

Le Prefet,

4

77

P

Philippe VIGNES
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Aménagement
Politique et
Connaissances Térritoriales
Secrétariat CDAC
Dossier suivi par :
Jean-Luc Garrigue
& 04.68.38.13.22
: 04.68.38.13.24

:  jean-luc.garrigue
(@vvrenees-orientales.gouv.fr

Perpignan, le 22 juin 2016

AVIS D’INSERTION AU RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS

ORDRE DU JOUR DE LA CDAC
du 06 juillet 2016

la Commission départementale d'aménagement commercial se réunira le :
Mercredi 06 juillet 2016

a la Préfecture, 24, Quai Sadi Carnot-Salle Erignac

L’ordre du jour de cette réunion est fixé comme suit :

—14h30 - dossier 816 : Extension d’un ensemble commercial et création d’un drive accolé a Latour

Bas Elne
Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
Téléphone : =Standard +33 (0)4.68.38.12.34 Renseignements : =INTERNET : www.pyrenees-orientales.gouv.fr

=>COURRIEL : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES PREFET MARITIME DE LA MEDITERRANEE
Direction Départementale
des Territoires et de la Mer
Délégation a la Mer et au Perpignan, le 2 2 JUIN 2015

Littoral

Unité Gestion du Littoral

I ARRETE PREFECTORAL N° DDTM/DML/UGL/2016174-0001
Dossier suivi par:
Jean-Loup HERAULT .
portant autorisation d'occupation temporaire pour mouillage

Nos Ref. : d'un corps-mort sur le Domaine Public Maritime et
- 13.74 installation en mer d'un dispositif d'amarrage au profit de M.

@ :04.68.38.13. P g p

& : ugl.dml.ddtn-66 Bruno JORDANA, en baie de Peyrefite sur le territoire de la

(@pyrenees-orientales.gouv.fr commune de Cerbére

Le Préfet des Pyrénées-Orientales Le Préfet Maritime de la Méditerranée

Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques (CGPPP), notamment les articles
R2122-1 aR2122-8 ;

Vu le Code de I’Environnement ;

Vu le Décret N° 2009-1484 du 03 décembre 2009, relatif a la création des Directions
Départementales Interministérielles ;

Vu le décret N° 374-2004 du 29 avril 2004, modifié par décret N° 2010-146 du 16 février 2010,
relatif aux pouvoirs des Préfets, a I’organisation et a I’action des services et organismes publics de 1’Etat
dans les régions et les départements ;

Vu le décret N° 2004-112 du 06 février 2004 relatif a I’organisation de I’action de I’Etat en mer ;

Vu le décret N°® 2010-365 du 09 avril 2010 relatif a 1’évaluation des incidences sur les sites Natura
2000 ;

Vu I’arrété préfectoral N° 67/97 du 12 septembre 1997 réglementant le mouillage d’engins dans les
eaux de la Région Maritime de la Méditerranée ;

Vu Tarrété préfectoral N° PREF-COOR-2016138-0026 du 17 mai 2016, portant délégation de
signature a M. Francis Charpentier, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-
Orientales ;

Vu la demande de I’intéressé du 17 juin 2016 et la notice Natura 2000 de la méme date ;

Vu la décision du Service France Domaine du 27 avril 2015 fixant les conditions financiéres ;

Considérant I’avis favorable du service gestionnaire du Domaine Public Maritime et I’intérét de la
demande relatif a la préservation du site ;

Sur proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1¢";

Monsieur Bruno JORDANA, né le 27 juin 1963 & Castres (81) et demeurant — 11 rue des Mimosas
— 66180 Villeneuve de la Raho, est autorisé a installer en mer un dispositif d’amarrage, composé d’un corps-
mort reposant sur le Domaine Public Maritime et d’une ligne de mouillage (orins avec bouées), destiné a
amarrer un bateau immatriculé PVE 83995 dans la zone de mouillage de la baie de Peyrefite, sur le territoire
de la commune de Cerbére, conformément au plan de situation annexé.

La destination et les caractéristiques de I’installation sont les suivantes : amarrage d’une bouée de
surface sur un bloc de béton, la bouée et le bloc devant porter I’immatriculation du bateau.

Adresse Postale : Hotel de la Préfecture - 24 quai Sadi-Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =Standard 04.68.51.66.66 Renseignements : =INTERNET : www.pyrenees-orientales.gouv.fr
=COURRIEL : contact@pyrenees-orientales.pref.gouv.fr



L’amarrage auquel est destiné ce corps-mort se fait aux frais et risques du pétitionnaire.

Ce mouillage ne devra en aucun cas porter atteinte a I’environnement (herbier de posidonies...).

Les orins de mouillage ne devront compter aucun céble métallique.

La bouée devra étre sphérique, de couleur blanche et porter le numéro d’ immatriculation du bateau et
le rayon d’évitage égal a la somme de la longueur du navire et de la longueur de I’'amarrage.

Le montage du dispositif sera conforme au croquis annexé.

ARTICLE 2 :

La présente autorisation est accordée exceptionnellement a titre précaire et révocable sans
indemnité, du 1° juillet 2016 au 15 septembre 2016.

L’ensemble du mouillage (corps-mort, orins et bouées) sera enlevé dés la fin de cette période.
La mise en place et I’enlévement seront obligatoirement constatés par le service gestionnaire du
Domaine Public Maritime, I’Unité Gestion du Littoral de la Direction Départementale des Territoires
et de la Mer, qu’il conviendra de prévenir au : 04 68 38 13 74 ou 04 68 38 13 71.

L’occupation cessera de plein droit & I’échéance.

L’autorisation ne pourra étre en aucun cas prorogée.

Au cours de cette période de 2 mois et demi, ["autorisation pourra étre modifiée ou rapportée en tout
ou partie, pour motif d’intérét général ou pour inexécution d’une quelconque des dispositions du présent
arréte.

ARTICLE 3 :

La présente autorisation étant accordée a titre précaire et révocable, I’Administration se réserve la
faculté de modifier ou de retirer I’autorisation, si elle le jugeait utile pour quelque cause que ce soit, sans que
le permissionnaire puisse réclamer, pour ce fait, aucune indemnit¢é ou dédommagement. En cas de
révocation, il devra faire rétablir les lieux dans leur état primitif. S’il ne remplissait pas cette obligation, il v
serait pourvu d’office et & ses frais par I’Administration.

Certaines infractions au présent arrété pourront étre poursuivies et réprimées conformément aux
dispositions des articles R 610-5 et R 635-8 du Code Pénal.

ARTICLE 4 :

Conformément a I’article L2125-1 du CGPPP, le bénéficiaire devra acquitter, auprés de la caisse de
la Direction Départementale des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales, une redevance fixée par le
Service France Domaine (Article L 30 de I’ancien Code du Domaine de I’Etat, maintenu en vigueur par
I’ordonnance du 21 avril 2006) et exigible, dans les dix jours de la notification du présent arrété,
conformément a I’article L. 2125-5 du CGPPP.

- le montant de la redevance annuelle pour occupation non économique est fixé forfaitairement a :
144,00 € (cent quarante-quatre euros).

La redevance est révisable par les soins du service France Domaine le 17 janvier de chaque année.
La nouvelle redevance prend effet un mois apres le jour ou elle a été notifiée.

En cas de retard dans le paiement d’un seul terme et sans qu’il soit nécessaire de procéder a une mise
en demeure quelconque, les sommes non payées porteront intérét au taux d’intérét légal, quelle que soit la
cause du retard. Les fractions de mois seront négligées pour le calcul des intéréts (art. L2125-5 du CGPPP).

ARTICLE S :
La présente autorisation est personnelle non cessible et n’est pas constitutive de droits réels.

ARTICLE 6 :

Dans le cas ol, pour quelque cause que ce soit, la présente autorisation serait résiliée, la redevance
imposée au bénéficiaire cessera de courir a partir du jour de la notification de la décision de révocation de
son titre, et le bénéficiaire ne pourra se pourvoir afin de restitution de ce qu’il aurait payé en excédent.

ARTICLE 7 :

Le bénéficiaire ne pourra établir, sur le terrain, objet de la présente autorisation d’occupation
temporaire, que les ouvrages autorisés par le présent arrété. Toute modification, de quelque nature qu’elle
soit, sera soumise a I'accord préalable express de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer

des Pyrénées-Orientales.
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ARTICLE 8 :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. Le pétitionnaire sera seul responsable
de tous les accidents ou dommages qui pourraient se produire du fait de la présente autorisation qu’il y ait ou
non de sa part négligence, imprévoyance, ou toute autre faute commise.

ARTICLE 9 :

Toute transgression d’une des obligations contenues dans cet arrété entrainera la résiliation
immédiate de I’autorisation, aprés mise en demeure non suivie d’effet.

ARTICLE 10 :

A la cessation de la présente autorisation, les installations visées a Iarticle 1° devront étre enlevées
et les lieux remis en leur état primitif par le bénéficiaire. A défaut par celui-ci, de s’étre acquitté de cette
obligation dans le délai de trois mois a dater de la cessation de I’autorisation, il pourra y étre pourvu d’office
a ses frais et risques par I’Administration.

ARTICLE 11 :

Délais et voies de recours

Le présent arrété peut étre contesté par le bénéficiaire ou toute personne ayant un intérét a agir, selon
les termes des articles R421-1 et suivants du Code de Justice Administrative.

Un recours contentieux devra étre déposé par I'intéressé devant le tribunal administratif de
Montpellier — 6 rue Pitot — 34063 Montpellier Cédex 2, dans les deux mois de la réception de la notification
et par les tiers intéressés dans les deux mois suivant la date de publication du présent arrété au recueil des
actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 12 :

Ampliation du présent acte publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-
Orientales, sera adressée a monsieur le Directeur du Service France Domaine et & Monsieur le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer, aux fins de son exécution.

Un exemplaire du présent arrété sera remis a Monsieur Bruno JORDANA par les soins du Service
France Domaine de la Direction Départementale des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales, lors du
paiement de la redevance.

Copie du présent arrété sera adressée a :

- Commune de Cerbére

- DDTM/DML/ULAM

- Gendarmerie Nationale- Brigade Nautique de Saint-Cyprien.

Perpignan,le 9 2 JUIN 2016

Le Préfet par délégtaion,

Le Directeur Départemental des Territoires et
de la Mer par délégation,

Le Directeur Adjoint, Délégué a la Mer et au
Littoral, ?
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Arnexe” a thé‘b’ NE‘DDTH'\DI']L\UGL \2016134 - ool du 2 2 JU!N 2016

ommunes de Banyuls/Mer et Cerbére

Zones de mouillages individuels / Plan de situation

< X

Zone de mouillage
Terrimbo

* Cocher la zone cholsle

| * Peyrefite [ * Terrimbo |
[ Date et signature
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—— Corps-mort en béton amé
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Libertd « Egnfili « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction départementale de la _
protection des populations Arrété préfectoral nﬁ)ﬁ f) A’}Y_‘BUD i dll2 3) UIN 2016
établissant la liste départementale des vétérinaires
Service Santé Protection susceptibles de réaliser des évaluations
Animale Environnement comportementales canines
et Abattoir
Le Préfet des Pyrénées Orientales,
Chevalier de la légion d'honneur
VU le code rural et notamment ses articles L. 211-14-1 et D.211-3-1 ;

E

I'arrété ministériel du 28 aoit 2009 relatif aux modalités d'inscription des vétérinaires sur une
liste départementale en vue de réaliser des évaluations comportementales en application de
l'article L..211-14-1 du code rural ;

VU l'arrété préfectoral n°2016133-032 du 17 Mai 2016 portant délégation de signature & Madame
BERTON, directrice départementale de la protection des populations des Pyrénées-
Orientales ;

VU la décision du 19 mai 2016 n°DDPP-SAG-2016 140-001 portant subdélégation de signature de
Madame Chantal BERTON directrice départementale de la protection des populations des
Pyrénées-Orientales, 8 Madame Laure FLORENT, directrice adjointe ;

CONSIDERANT la recevabilité des candidatures des vétérinaires demandeurs ;

SUR proposition de la directrice départementale de la protection des populations,

ARRETE

Article_1¥. - 'La liste départementale des vétérinaires pouvant réaliser les évaluations

comportementales de chiens susceptibles d'étre dangereux en application de l'article L.211-14-1 du

code rural est annexée au présent arrété. Cette liste sera actualisée en tant que de besoin.

Article 2. - L'arrété préfectoral n° 2016 167-001 du 15 juin 2016 est abroge.

Article 3. - Le secrétaire général de la préfecture, les maires du département des Pyrénées-

Orientales et la directrice départementale de la protection des populations sont chargés, chacun pour

ce qui le concerne, de I'application de cet arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait a Perpignan Pour le préfet et par délégation
le ) .
2 3 JUIN 2016

Advresse postale : 1, Boulevard John- Fitzgerald Kennedy - Immeuble Espadon Voilier - BP 30988 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : : 04.68.66.27.00 FAX : = 04.68.66.27.10 Courriel! = ddpp@pyrences-orientales.gouv fr



LISTE DEPARTEMENTALE DES VETERINAIRES SUSCEPTIBLES
DE REALISER DES EVALUATIONS COMPORTEMENTALES

CANINES
Mise d jour le 15/06/2016
Ne Année
Identité inscription| du Adresse professionnelle Téléphone
4 1'Ordre |diplome
Philippe DEVROUX 5585 1979 |52 avenue Vallespir 04.68.83.90.85
66110 AMELIE LES BAINS
Frangoise LEBEAU 5595 1978 |52, avenue du Vallespir 04.68.83.90.85
66110 AMELIE LES BAINS
Georges-André CASTRES 5578 1985 |16 rue Dumont d*Urville 04.68363.28.58
66430 BOMPAS
Paul LIBMANN 5599 1975 |2, Chemin Mas d'En Piques 04.68.04.54.81
Christophe BAZILE 9714 1989 | 66760 BOURG-MADAME
Mathieu DESORMEAUX 16599 2002 | Clinique vétérinaire de Médipole 04.68.66.60.42
7 rue Amaud de Villeneuve
66330 CABESTANY
Florence AUDRAN 13840 1998
Clinique vétérinaire MEDIVET 04.68.22.55.13
Jean-Marie CAMBIER 5577 1982 |RN 114 Sortie 6
66200
Elizabeth DENIAU 5583 1982 | CORNEILLA DEL VERCOL
Stephan HENRIST 14471 1999
Carmen RICO 10616 1990 |Clinique vétérinaire — ODEILLO 04.68.30.35.66
Route de Bolquére
66120 FONT ROMEU
Francine LOSSOIS 5597 1981 |5 -7, rue Louison Bobet 04.68.84.16.64
66130 ILLE SUR TET
Christine BOURGEOIS 9099 1986 Clinique vétérinaire du Boulou | 04.68.83.35.85
Pascal BURQ 8620 1986 29, avenue des Pyrénées
Claude BELIME * 10098 1990 66160 LE BOULOU
Olivier TRAINA 17814 2002 |& 04.68.89.09.66
Cabinet de Saint André
47, route Nationale
66690 SAINT ANDRE

*FEgalement : Clinique vétérinaire 14 rue Frangois Cassagne 66380 PIA

Adresse postale : 1, Boulevard John- Fitzgerald Kennedy - Immeuble Espadon Voilier - BP 30988 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Téiéphone : : 04.68.66.27.00

FAX :

=(4.68.66.27.10 Cowrriel: = ddpp@pyrenees-orientales.gowv.fr




N° Année
inscription| du Adresse professionnelle Téléphone
Identité 4 1'Ordre |diplome
Martine BAUX-DAMIENS 5581 1983 |90 Bd Desnoy¢s 04.68.61.30.22
66000 PERPIGNAN
Patrick FOUQUET 13595 1979 | Clinique vétérinaire du Clos Banet | 04.68.66.65.24
Route de Canet
66000 PERPIGNAN
Christophe GUITTON 5589 1985 | Cabinet vétérinaire des rois de 04.68.56.41.01
Majorque
15 Boulevard Henri Poincarré
66000 PERPIGNAN
Alain GRANDJEAN 10930 1992 | 48bis, avenue Maréchal Juin 04.68.34.42.25
66100 PERPIGNAN
Lan-Phuong MA¥ 5601 1979 |Clinique vétérinaire du Sud 04.68.39.08.94
22, avenue de Gérone
66000 PERPIGNAN
Christian SOURNIA 951 1984 | Vétérinaire a domicile 04.68.66.60.75
21, rue Paul S¢&journé
66000 PERPIGNAN
Clinique vétérinaire des Pyrénées 04.68.67.20.30
Delphine VAUCOULOUX 14066 1996 |60 avenue Guynemer
66100 PERPIGNAN
Jean-Pierre JALRAS 5592 1976 |Clinique vétérinaire St Jacques 04.68.50.11.87
5 Bd Anatole France
66000 PERPIGNAN
Jean-Frangois MARTY 12063 1994 |5 Avenue du PLA DE DALT 04.68.96.53.73
Parc d’ Activité Pradéen
66500 PRADES
Youcef KERDOUGLI 11145 1977 |86, boulevard Arago 04.68.64.02.83
66600 RIVESALTES
Pierre BONNEMAISON 5575 1983 |61 bis avenue du Roussillon 06 11 81 63 97
66750 SAINT CYPRIEN 04 68 37 00 89
Roland BARRIERE 17023 2001 |25 bis, avenue Gilbert Brutus 04.68.92.24.25
66240 SAINT ESTEVE
Marc RAYNAUD 5608 1985
Pole médical
Alice TSUKHARA- 14220 1993 13 rue du Dr Jean PAYRI 04 68 28 30 65
GUERIN 66250 ST LAURENT DE LA
SALANQUE

Advesse postale: 1, Boulevard John- Fitzgerald Kenmedy - Immeuble Espadon Voilier - BP 30988 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Tétéphone : . 04.68.66.27.00

FAX :

= 04.68.66.27.10

Courrigl : = ddpp@pyrenees-orientales.gouv fr




NS Année ; ,
Identité inscription! du Adresse professionnelle Téléphone
4 I'Ordre | dipléme ;
Michel DUBIE 9095 1989 |22 Avenue du Général de Gaulle 04 68 503040
. 166330 CABESTANY
14327 1999 | Clinique vétérinaire Vétopdle 04 68 8920 02
Stéphanie BENHAMDINE 3, rue des Hérons
66700 ARGELES SUR MER
Sylvie GORDIA 16251 1989 |14 Avenue Frangois Cassagnes 04 68 61 42 15
66380 PIA
Pauline BOUBALS 21460 2008 |Visite & domicile uniquement 07 86 25 57 11
Laurent HENNY 18303 2003 158 avenue Guynemer 04 68 67 20 30
66100 PERPIGNAN
Daniel MAURE 4439 1986 |Clinique vétérinaire de la Tét 04.68.92.39.09
10, rue des Roses
66270 LE SOLER

Adresse postale : 1, Boulevard John- Fitzgerald Kennedy - Immeuble Espadon Voilier - BP 30988 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : : 04,68.66.27.00

FAX : =04.68.66.27.10 Courriel: = ddpp@pyrenees-orientales.gouv.fr




—

Liberié + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

SRR

RONPIER 20ld
HEARCE ETI.\U"[ )

HE T 6 U Perpignan, le B . ( )

Cabinet de M le Préfet
Direction Départementale
des Services d'Incendie et de Secours

ARRETEPRLPECTORALP@G) ’)/ (SQ/Q%QM;/QJC“Cxﬁy

portant liste d*aptitude des référents et agents de
reconnaissance de la cellule de recherche des causes et des
circonstances d’incendies de foréts et de végétations
(CRCCI)

Le Préfet des Pyrénécs-Orientales
Chevalier de la Légion d’Honneur,

YU le Code Général des Collectivités Territoriales articles L.1424-1 et suivants ;

vu le Code Général des Collectivités Territoriales articles R.1424-1 et suivants ;

VU  Le protocole relatif & la constitution de la CRCCI du département des Pyrénées-Orientales en
date du 14 juin 2014 ;

SUR  proposition de M. le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours ;

ARRETE

Article 1°" : La composition de la cellule de recherche des causes et des circonstances d’incendies de foréts
(CRCCI) est la suivante :

NIVEAU FONCTION NOM PRENOM GRADE | ABREGE | COLLECTIVITE
2 Référent DUCUP Romain TFP 11312 ONF 66
2 Référent MATEU Francis Cne 11170 SDIS 66
2 Référent PAGES Denis Cne 11128 SDIS 66
2 Référent TABA Pascal Cdt 11154 SDIS 66
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NIVEAU FONCTION NOM PRENOM GRADE | ABREGE | COLLECTIVITE

1 Agent de reconnaissance ANGEL Laurent TSF Non codé ONF 66
1 Agent de reconnaissance BARDOU Michel Mdc 11310 GN 66

| Agent de reconnaissance BRUNET Guillaume Cne 11182 SDIS 66
1 Agent de reconnaissance FABROT Sébastien Adc 11309 GN 66

| Agent de reconnaissance FAURE Eric TSF Non codé ONF 66
| Agent de reconnaissance GOURBAULT Olivier Ltn 11106 SDIS 66
1 Agent de reconnaissance HAMELIN J-Philippe | Tech. Op 11308 ONF 66
1 Agent de reconnaissance PAGES Olivier AIC 16535 SDIS 66
1 Agent de reconnaissance ROYA Laurent Ltn 13514 SDIS 66

Article 2 : Cet arrété annule et remplace I’arrété n® 2014164-0006 du 13 juin 2014

Article 3 : Conformément a article R 421-1 du Code de la Justice Administrative, le Tribunal Administratif
de MONTPELLIER pourra étre saisi par voie de recours formé contre la présente décision dans un délai de

deux mois a compter de sa notification.

Article 4 : Mme la Directrice de Cabinet, M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales
ot M. le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours Chef du Corps Départemental sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera inséré au Recueil des Actes

Administratifs de la Préfecture.

Le Préfet,

Uk

—

Philippe VIGNES




DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX
ET DE GRACIEUX FISCAL

Le comptable, responsable du service des imp6ts des entreprises de Perpignan-Tét

VU le code géneéral des impdts, et notamment l'article 408 de son annexe |l et les articles 212 a 217 de son
annexe IV ;

Vu le livre des procedures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants :

Vu le decret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction
genérale des finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu le decret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable
publique, et notamment son article 16 ;

Arréte :

Article 1%

Délégation de signature est donnée & M. COSTE Roland, inspecteur divisionnaire, adjoint au responsable du
service des impots des entreprises de Perpignan-Tét, a I'effet de signer :

1°) en matiére de contentieux fiscal d'assiette, les décisions d’admission totale, d'admission
partielle ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office, dans la limite de 60 000 € :

2°) en matiere de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou rejet,
dans la limite de 60 000 € ;

3°) les décisions sur les demandes de plafonnement en fonction de la valeur ajoutée de
contribution économique territoriale, sans limite de montant pour les entreprises dont tous les
établissements sont situés dans le ressort du service :

4°) les décisions sur les demandes de remboursement de crédit de TVA, dans la Iimité de 100 000
€ par demande

5°) les documents nécessaires a 'exécution comptable des décisions contentieuses et gracieuses
sans limitation de montant :

B8°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer ;
7°) au nom et sous la responsabilité du comptable soussigné,
a) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement;

b) I'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et
les déclarations de créances ainsi que pour ester en justice ;

c) tous actes d'administration et de gestion du service.



Article 2

Délégation de signature est donnée a I'effet de signer :

1°) en matiére de contentieux fiscal d'assiette, les decisions d’admission totale, d'admission
partielle ou de rejet, de dégrevement ou restitution d'office, dans la limite précisée dans le tableau
ci-dessous ; .

2°) en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, moderation ou rejet, dans la limite
précisée dans le tableau ci-dessous ;

3°) les décisions relatives aux demandes de deélai de paiement, dans les limites de durée et de
montant indiguées dans le tableau ci-apres ;

4°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer ;

5% l'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les
déclarations de créances ;

aux agents désignés ci-apres :

Nom et prénom des | s Li{ni_te- Li[ni_te_ Durée rfla)icimale Somme maxim.'flle.pour
agents rade des dec_nsnons des dgcnsmns des Qelals de ) laquelle un—delal de )
contentieuses gracieuses _paiement paiement peut étre accordé
CHAUCHET Bruno Inspecteur 15000 € 10 000 € 6 mois 15 000 €
CHEVALIER Sophie Inspectrice 156 000 € 10 000 € 6 mois 15 000 €
MARTI Bernard Inspecteur 15 000 € 10 000 € 6 mois 15 000 €
PENEAU Brigitte Inspectrice 15 000 € 10 000 € ’ 6 mois 15 000 €
TIPHANGNE Gweénaélle | Inspectrice 15 000 € 10 000 € i 6 mois 15000 €
AMICHAUD Christine Contréleuse 10 000 € 8 000 € 3 mois 8 000 €
CHAUVIN Chloé Controleuse 10 000 € 8 000 € 6 mois 10 000 €
COUGET Guylaine Contrbleuse 10 000 € 8 000 € 6 mois 10 000 €
GAMBINI Bénédicte Csr?rt]ﬁ:)eaﬂze 10 000 € 8000 € 6 mois 10 000 €
GIRBEAU Clément Contréleur 10 000 € 8 000 € 6 mois 10 000 €
GUIBASJacqueline Contréleuse 10 000 € 8000€ | 3 mois 10 000 €
HOMS Marc C;«?;L?F')ZLI” 10 000 € 8 000 € 3 mois 10 000 €
LORAND Isabelle Controleuse 10 000 € 8 000 € 3 mois 8 000 €
MARTIN Cyril Contréleur 10 000 € 8 000 € 6 mois 10 000 €
MILANO lIsabelle Contréleuse 10 000 € 8 000 € 6 mois 10 000 €
MOREAU Jocelyne Contréleuse 10 000 € 8 000 € 3 mois 8 000 €
MUNOZ Marc Controleur 10 000 € 8 000 € 6 mois 10 000 €
PAUMARD Vincent Contréleur 10 000 € 8 000 € 3 mois 8 000 €
PRECHACQ Corinne C;T;Efaﬁe 10 000 € 8 000 € 6 mois 10 000 €
b LAl C;’:;E?Leaﬂze 10 000 € 8 000 € 6 mois 10 000 €
WAGLER Valérie Contréleuse i 10 000 € 8 000 € 6 mois 10 000 €




. Article 3

Le present arrété sera publié au recueil des actes administratif du département des Pyrénées-Orientales

A Perpignan, le 22 juin 2016

Le comptable, responsable de Service des Impéts des
Entreprises de PERPIGNAN-TET,

Jacques VILANOVE
Ulansy,
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@ D Agence Régionale de Santé.  J
Languedoc-Roussillon &,
Midi-Pyrénées

La Directrice Générale

Arrété ARS LR MP / 2016 - 751

ARRETE PORTANT :

FIXATION DU TAUX DE REMBOURSEMENT DES MEDICAMENTS ET DES PRODUITS ET
PRESTATIONS, EN APPLICATION DE L’ARTICLE L. 162-22-7 DU CODE DE LA
SECURITE SOCIALE, POUR LA PERIODE DU 1% JUILLET 2016 AU 30 JUIN 2017, POUR
LES ETABLISSEMENTS PRIVES CITES EN ANNEXE

Vu le code la santé publique,
Vu le code de la sécurité sociale, notamment les articles L. 162-22-7, D 162-10 a D162-13,
Vu la loi n® 2016-41 du 26 janvier 2016 de modernisation de notre systéme santé

Vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009, portant réforme de I’hdpital et relative aux patients,  la
santé et aux territoires

Vu I’ordonnance n® 2015-1620 du 10 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé et
les unions régionales de professionnels de santé 4 la nouvelle délimitation des régions

Vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de la directrice générale de l'agence
régionale de santé de Languedoc-Roussillon - Midi-Pyrénées - Mme CAVALIER Monique

Vu le décret n® 2005-1023 du 24 aoiit 2005 relatif au contrat du bon usage des médicaments et
des produits et prestations mentionné a Iarticle L. 162-22-7 du code de la sécurité sociale,

Vu le décret n° 2008-1121 du 31 octobre 2008 relatif au contrat de bon usage des médicaments
et des produits et prestations mentionné a ’article L. 162-22-7 du code de la sécurité sociale,

Vu le décret n° 2013-870 du 27 septembre 2013 relatif au contrat de bon usage de médicaments
et des produits et prestations mentionné a I’article L. 162-2-7 du code de la sécurité sociale.

Vu le décret n® 2015-355 du 27 mars 2015 relatif au contrat de bon usage des médicaments et
des produits et prestations mentionné a I’article L..162-22-7 du code de la sécurité sociale,

Vu le contrat de bon usage des médicaments et des produits et prestations, et ses annexes conclu
avec les établissements cités en annexe,

26-28 Parc Club du Millénaire — 1025, rue Henri Becquerel — CS 30001 — 34067 Montpellier Cedex 2
Tél : 04 67 07 20 07 — Fax : 04 67 07 20 08 — www.ars.languedocroussillon.sante.fr
Ouverture au public : du lundi au jeudi : 8h30 - 12h | 13h - 16h30 — le vendredi : 8h30 - 12h | 13h - 16h
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@ D Agence Régionale de Santé .
Languedoc-Roussillon 4, :
Midi-Pyrénées

Annexe a Parrété de la Directrice Générale ’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon Midi
Pyrénées, fixant pour la période du 1° juillet 2016 au 30 juin 2017, en application de I’article L 162-22-7
du code de la sécurité sociale, le taux de remboursement des médicaments et des produits et prestations
aux établissements de santé désignées ci-apreés :

Finess Nom de I'établissement Finess Nom de I'établissement
110005394 | HAD France Aude 340000413 | CHLM
110000114 | POLYCLINIQUE LE LANGUEDOC 340780139 | CLINIQUE DU DR. CAUSSE
110780483 | POLYCLINIQUE MONTREAL 340780147 | POLYCLINIQUE DES 3 VALLEES
300002508 | CCA LES HAUTS D'AVIGNON 340780154 | POLYCLINIQUE PASTEUR
300012309 | APARD HAD NIMES 340780568 | CLINIQUE DU SOUFFLE LA VALLONIE
300013778 | 3G Santé 340780634 | POLYCLINIQUE SAINT JEAN
300780137 | NOUVELLE CLINIQUE BONNEFON 340780667 | CLINIQUE DU PARC
300780228 | POLYCLINIQUE LA GARAUD 340780675 | CLINIQUE CLEMENTVILLE
300780285 | CLINIQUE VALDEGOUR 340780683 | POLYCLINIQUE SAINT ROCH
300781465 | CLINIQUE KENNEDY 340780717 | CLINIQUE SAINT LOUIS
300788502 | POLYCLINIQUE DU GRAND SUD 340780725 | CLINIQUE VIA DOMITIA
300780152 | Hépital privé LES FRANCISCAINES 340780741 | POLYCLINIQUE SAINTE THERESE
300013745 | APARD HAD ALES 340000264 | AIDER
340009489 | DIALYSE SAINT GUILHEM SETE 340019587 | GCS HELP
340009885 | POLYCLINIQUE CHAMPEAU 480001825 | HAD Lozére
340015502 | CLINIQUE LE MILLENAIRE 660006305 | LA CLINIQUE MUTUALISTE CATALANE
340015965 | SAS POLYCLINIQUE SAINT PRIVAT 660780628 | CLINIQUE DU VALLESPIR CERET
340016476 | BEZIERS HAD 660780669 | CLINIQUE NOTRE DAME D ESPERANCE
340017839 | APARD HAD MONTPELLIER 660780776 | CLINIQUE SAINT MICHEL
340017847 | HAD HOME SANTE 660780784 | CLINIQUE SAINT PIERRE
340019173 | GCS HAD Hépitaux du Bassin Thau | | 660790379 | POLYCLINIQUE SAINT ROCH CABESTANY
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ARININY

Al

@ D Agence Régionale de Santé
Languedoc-Roussillon
Midi-Pyrénées

Considérant I’évaluation du rapport d’étape 2015 transmis par les établissements

ARRETE

Article 1:  Le taux de remboursement des médicaments et des produits et prestations déterminé en
application de I'article L 162-22-7 du code de la sécurité sociale est fixé & 100% pour
les établissements de santé cités en annexe pour la période du 1 juillet 2016 au 30 juin
2017.

Article2:  Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
Interrégional de la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d’un mois,
conformément a [’article R 351-15 du code de I’Action sociale et des Familles, &
compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa
publication pour les autres personnes.

Article 3:  La Directrice Déléguée a la Qualité et & la Gestion du Risque de I’ARS Languedoc-
Roussillon Midi-Pyrénées est chargée de I’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la région et notifié pour mise en
CEUVIe aux caisses prestataires.

Fait 4 Montpellier,
Le 13 }ﬁn 2016

"/ La Dirt¢ctrice Générale

e Monique CAVALIER

Pour la Directrice genérale de I'Agence Régionale
de Santé Langued0c-Rouss:J!on-MJdi-Pyréne’es
et par dzlégation,

Le Directeur général adjoint

Dr Jean-Jacques MORFOQISSE

Toute correspondance doit étre adressée impersonnellement au Directeur Général de 'ARS Languedoc-Roussillon
26-28 Parc Club du Millénaire - 1025, rue Henri Becquerel — CS 30001 — 34067 Montpellier Cedex 2
Tél . 04 67 07 20 07 - Fax : 04 67 07 20 08 - www.arslanguedocroussillon.sante.ir
Ouverture au public ©  du lundi au jeudi : 8h30-12h | 13h-16h30 — levendredi : 8h30-12h | 13h-16h 2/3 ——



@) Agence Régionale de Sants. |
Languedoc-Roussillon 4,
Midi-Pyrénées 2

La Directrice Générale

Arrété ARS LR MP /2016 - 753

ARRETE PORTANT :

FIXATION DU TAUX DE REMBOURSEMENT DES MEDICAMENTS ET DES PRODUITS ET
PRESTATIONS, EN APPLICATION DE L’ARTICLE L. 162-22-7 DU CODE DE LA
SECURITE SOCIALE, POUR LA PERIODE DU 1% JUILLET 2016 AU 30 JUIN 2017, POUR
LES ETABLISSEMENTS PUBLICS EX DOTATION GLOBALE CITES EN ANNEXE

ERININY

Vu le code la santé publique,
Vu le code de la sécurité sociale, notamment les articles L. 162-22-7, D 162-10 a D162-13,
Vula loi n® 2016-41 du 26 janvier 2016 de modernisation de notre systéme santé

Vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009, portant réforme de I"hépital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires

Vu I’ordonnance n°® 2015-1620 du 10 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé et
les unions régionales de professionnels de santé & la nouvelle délimitation des régions

Vu le déeret du 17 décembre 2015 portant nomination de la directrice générale de l'agence
régionale de sant¢ de Languedoe-Roussillon - Midi-Pyrénées - Mme CAVALIER Monique

Vu le décret n® 2005-1023 du 24 aoGt 2005 relatif au contrat du bon usage des médicaments et
des produits et prestations mentionné a I’article L 162-22-7 du code de la sécurité sociale,

Vu le décret n® 2008-1121 du 31 octobre 2008 relatif au contrat de bon usage des médicaments
et des produits et prestations mentionné & I’article L. 162-22-7 du code de la sécurité sociale,

Vu le décret n® 2013-870 du 27 septembre 2013 relatif au contrat de bon usage de médicaments
et des produits et prestations mentionné & I’article L. 162-2-7 du code de la sécurité sociale.

Vu le décret n® 2015-355 du 27 mars 2015 relatif au contrat de bon usage des médicaments et
des produits et prestations mentionné a ’article L.162-22-7 du code de la sécurité sociale,

Vu le contrat de bon usage des médicaments et des produits et prestations, et ses annexes conclu
avec les établissements cités en annexe,

26-28 Parc Club du Millénaire — 1025, rue Henri Becquerel — CS 30001 — 34067 Montpellier Cedex 2
Tél : 04 67 07 20 07 - Fax : 04 67 07 20 08 - www.ars.languedocroussillon.sante.fr
Quverture au public : du lundi au jeudi : 8h30 - 12h | 13h - 16h30 — le vendredi : 8h30 - 12h | 13h - 16h 1/3 —
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@ D Agence Régionale de Sant

Languedec-Roussillon <

Midi-Pyrénées
Annexe a Parrété de la Directrice Générale I’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon Midi
Pyrénées, fixant pour la période du 1° juillet 2016 au 30 juin 2017, en application de I’article L 162-22-7
du code de la sécurité sociale, le taux de remboursement des médicaments et des produits et prestations
aux établissements de santé désignées ci-apreés :

g

Finess Nom de I'établissement
110780061 |CH CARCASSONNE
110780087 | CH CASTELNAUDARY
110780137 | CH NARBONNE
110780772 |CH LEZIGNAN CORBIERES
300780038 | CHU NIMES
300780046 |CH ALES CEVENNES
300780053 |CH BAGNOLS SUR CEZE
300781010 | CH PONTEILS
340000025 | INSTITUT SAINT PIERRE
340019363 | GCS POLE SANITAIRE CERDAN
340780055 |CH BEZIERS
340780477 |CHU MONTPELLIER
340780493 | Institut Régional du Cancer de Montpellier
340780642 | CLINIQUE BEAU SOLEIL
340781608 |CLINIQUE MAS DE ROCHET
660780180 |CH PERPIGNAN
480000017 | CH MENDE
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@ D Agence Régionale de Santé
Languedoc-Roussillon
Midi-Pyrénées

Considérant [’évaluation du rapport d’étape 2015 transmis par les établissements

ARRETE

Article 1:  Le taux de remboursement des médicaments et des produits et prestations déterminé en

application de I'article L 162-22-7 du code de la sécurité sociale est fixé 4 100% pour
les établissements de santé cités en annexe pour la période du 1% juillet 2016 au 30 juin
2017.

Article 2 : Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal

Interrégional de la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d’un mois,
conformément a ’article R 351-15 du code de 1’Action sociale et des Familles, a
compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa
publication pour les autres personnes.

Article 3:  La Directrice Déléguée a la Qualité et & la Gestion du Risque de I’ARS Languedoc-

Roussillon Midi-Pyrénées est chargée de I’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la région et notifié pour mise en
ceuvre aux caisses prestataires.

Fait 4 Montpellier,
Le 13 juin 2016

i i g : Régionale
t la Directrice générale de I'Agence Regio
P?il; Santé Languedoc-Roussﬂ}on~M|d|-Pyrenees
et par dglégation,
Le Directeur général adjoint

Dr Jean-Jacques MORFOISSE

Toute correspondance doit étre adressée impersonnellement au Directeur Général de I'ARS Languedoc-Roussillon
26-28 Parc Club du Millénaire — 1025, rue Henri Becquerel — CS 30001 - 34067 Montpellier Cedex 2
Tel : 04 67 07 20 07 - Fax : 04 67 07 20 08 www.ars.languedocroussillon.sante.fr
Quverture au public :  dulundiaujeudi : 8h30-12h | 13h-16h30 — levendredi : 8h30-12h | 13h-16h
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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

N Toulon, le 23 juin 2016
" PREFECTURE O)
)

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »

vu
VU
vu

VU

VU

YU

VU
VU

ARRETE PREFECTORAL N° 153 /2016

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y RADIANT»

Le vice-amiral d'escadre Yves Joly
préfet maritime de la Méditerranée
le code de I’aviation civile,
le code des douanes,
le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le décret n® 77-778 du 7 juillet 1977 relatif au réglement pour prévenir les abordages en
mer (COLREG 1972),

le décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de 1’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a 1’organisation de 1’action de
I’Etat en mer,

I’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Parrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif & la réglementation de la
circulation aérienne des hélicoptéres,

Parrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de 1'utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

I’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

Parrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

Parrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

la demande présentée par la société Héli Riviera, regue le 20 mai 2016,

les avis des administrations consultées,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - & : 04.22.42.09.20 - & :04.22.42.13.63
liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv. fr




ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété préfectoral et jusqu'aun
31 décembre 2016, Uhélisurface du navire « M/Y Radiant » (OMI : 9571105) pourra éire
utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté francaise en
M¢éditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
Pexploitant de I’hélicoptéere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande cdtiére de
300 métres, mesurée A partir du rivage.

ARTICLI 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu & partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de Patticle 1 de la convention
d’application de 1’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront aceéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 féviier 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et 1'utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

I est rappelé que les documents du pilote et de I’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de Paéronef devra étre
titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du controle.

L’aéronef ne procédera & aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.

L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’ opération.
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ARTICLE S

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de Pair et au
réglement des transports aériens notamment

- aux restrictions de I’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ,

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a ’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

5.2, Rappels

En application de I’article 15 de Parrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, I'utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise & I’accord préalable de l’autorité
aéronautique responsable.

1 utilisation de ’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- 4 moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- 4 moins de 8 kilométres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’Azur.

5.3. Avant de pénétrer dans la zone d'entrainement en Méditerranée D. 54, le pilote
de I'hélicoptére prendra obligatoirement contact avec ’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

5.4, Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dépo6t d’une
intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (T¢él. 04.93.17.21.18),
est obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de Paéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de I’hélicoptere avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- I’heure estimée de décollage,
- la destination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

5.5. Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia,
Calvi ou Figari», le dépot d’une intention de vol auprés du bureau d’information
aéronautique d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard
trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner enfre aulres :

- Pindicatif de ’aéronef,

- le nom du navire,

3/6




- la position en radiale et distance de ['hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou a I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,

- la destination,

- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour

pour Bastia (04.95.59.19.20) et pour Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol et la
position du navire.

Tl est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec ’organisme de
contréle avant I’envol de ’hélisurface,

ARTICLE 6

I’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de ’arrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de D'arrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de I'instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et a défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontiéres & Marseille (Té€l : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

1’ autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I’aviation civile, par les articles L. 5242-1 et 1. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a |’article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en mati¢re de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

Pour le préfet maritime de la Méditeixanée et par délégation,
lg"commissaire ganéral

adjoint au pkéfet Maritime,
chargé de I' ¢ |'Etat en mer,
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DESTINATAIRES

M. le préfet du département des Pyrénées-Orientales (pour insertion au R.A.A.)
M. le préfet du département de I’ Aude (pour insertion au R.A.A.)

M. le préfet du département de ’Hérault (powr insertion au R..A.4.)

M. le préfet du département du Gard (pour insertion au R.A.A.)

M. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne (pour insertion au R.A.A.)
M. le préfet du département du Var (pour insertion au R.A.A.)

M. le préfet du département des Alpes-Matvitimes (pour inserfion au R.A.A.)
M. le préfet du département de Haute-Corse (pour insertion au R.A.4.)

M. le préfet du département de Corse du Sud (pour insertion au R.A.A.)

M. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation 4 la mer
et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhone /
délégation 4 la mer et au littoral des Bouches-du-Rhone

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation 4 la
mer ¢t au littoral de Corse du Sud

. le directeur du CROSS MIED

. le chef du Sous-CROSS Corse

. ’administrateur des douanes, directeur régional garde-cdtes de Méditerranée
. le contrdleur général, directeur zonal de la police aux frontiéres Sud

. le chef de la direction zonale des CRS Sud

. le général commandant la région de gendarmerie de Languedoc-Roussillon

. le général commandant la région de gendarmerie PACA

. le général commandant la région de gendarmerie Corse

. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

EEEEEREEEREXR

le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1’Hérault
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementate du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmeric départementale des Bouches-du-
Rhéone

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud
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M. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
M. le procureur de la République, pres le TGI de Perpignan

M. le procureur de la République, pres le TGI de Carcassonne

M. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

M. le procureur de la République, prés le TGI de Béziers

M. le procureur de la République, prés le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, pres le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’ Aix-en-Provence
. le procureur de la République, pres le TGl de Marseille

. le procureur de la République, pres le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

. le procureur de la République, pres le TGI de Bastia

. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)

BAN de Hyeres

M. le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision aviation générale travail aérien
M. le délégué a I’aviation civile de Cote d’Azur

M. le délégué a I’aviation civile de Corse

Héli Riviera

catherine@heliriviera.com

S EEERSEREEEE

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.

6/6




E,

Liberté » Fgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MARITIME
MEDITERRANEE

N Toulon, e 23 juin 2016
! PREFECTURE O)

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »
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ARRETE PREFECTORAL N° 152 /2016

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L°UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y LUNA»

Le vice-amiral d'escadre Yves Joly
préfet maritime de la Méditerranée

le code de 1’aviation civile,

le code des douanes,

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le décret n® 77-778 du 7 juillet 1977 relatif au réglement pour prévenir les abordages en
mer (COLREG 1972),

le décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de 1’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n® 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif & organisation de 1’action de
I’Etat en mer,

’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

Parrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif a la réglementation de la
circulation aérienne des hélicoptéres,

Parrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de ’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

Parrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

Parrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicopteres,

I’arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

la demande présentée par Madame Suzie Mutch, regue le 24 mai 2016,
les avis des administrations consultées,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - & : 04.22.42.09.20 - & :04.22.42.13.63
liliane.pegliascof@premar-mediterranee.gouv.fr




ARRETE

ARTICLE 1

A compter de la date de publication du présent arrété préfectoral et jusqu'au
31 décembre 2016, 'hélismface du navire « M/Y Luna » (OMI: 1010222) pouira &tre
utilisée, dans les eaux intéricures et la mer territoriale sous souveraineté frangaise en
Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilité du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de {’hélicoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est & quai, ou dans la bande cotiére de
300 métres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol & destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu & partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de ’article 1 de la convention
d’application de 1’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts & ces opérations.

Les formalités douaniéres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'éire transportées devront &tre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et I'utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

Ii est rappelé que les documents du pilote et de I’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de 1’aéronef devra étre

titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du controle.

L’ aéronef ne procédera & aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.

L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’opération,
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ARTICLE S

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux regles de Pair et au
réglement des transports aériens notamment

- aux restrictions de I’espace acrien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifi€) ;

- aurespect du statut des espaces aériens traversés et a ’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires

- aux régles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

5.2. Rappels

En application de Particle 15 de ’arrété du 6 mai 1995 modifi¢ susvisé, |'utilisation de
Phélisurface aux abords des aérodromes est soumise & ’accord préalable de [’autorité
aéronautique responsable.

L utilisation de 1’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- 4 moins de 6 kilomeétres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- a moins de 8 kilométres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cdie d’ Azur.

5.3. Avant de pénétrer dans Ia zone d'entrainement en Méditerranée D. 54, le pilote

de T’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec I’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

54. Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dépdt d’une
intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (Tél. 04.93.17.21.18),
est obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner enire autres :

- Pindicatif de ’aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de 'hélicoptére avant le décollage par rapport 2 la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- P’heure estimée de décollage,

- la destination,

- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et Ia position du navire.

5.5. Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia,
Calvi ou Figari», le dépdt d’une intention de vol auprés du bureau d’information
aéronautique d’Ajaccio (T¢l. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard
trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de I’aéronef,

- le nom du navire,
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- la position en radiale et distance de I*hélicoptére avant le décollage par rapport 4 la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou a I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,

- la destination,

- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de Ia tour
pour Bastia (04.95.59.19.20) et pour Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol et la
position du navire.

Il est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec ’organisme de
contrdle avant I"envol de I’'hélisurface.

ARTICLE 6

I’ exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de ’arrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicopteres exploités par
une entreprise de transport aérien, de P'arrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de 'instruction du 23 avril 2004 modifice, prise en application de ce méme
arréte.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(Té€1. 04.42.95.16.59) et & défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontieres & Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.,

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
’aviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a ’article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiére de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arréte.

Pour le préfét maritime de la Méditgrranée et par délégation,

e commissaire général Hervé Parlange
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DESTINATAIRES

M. le préfet du département des Pyrénées-Orientales (pour insertion ait R.A.4.)
M. le préfet du département de 1’ Aude (pour insertion au R A.A.)

M. le préfet du département de 'Hérault (pour insertion au R.A.A.)

M. le préfet du département du Gard (pour insertion au RA.A.)

M. le préfet du département des Bouches-du-Rhoéne (pour insertion ai R.A.A.)
M. le préfet du département du Var (pour insertion au RA.A.)

M. le préfet du département des Alpes-Maritimes (pour insertion au R.A.A.)
M. le préfet du département de Haute-Corse (pour insertion au R.A.A.)

M. le préfet du département de Corse du Sud (pour insertion au RA.A.)

M. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation a la mer
et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhéne /
délégation a la mer et au littoral des Bouches-du-Rhéne

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer ct
au littoral du Var

M. le directeur départemental des tervitoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation & la
mer et au littoral de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED

M. le chef du Sous-CROSS Corse

M. I’administrateur des douanes, directeur régional garde-cdtes de Méditerranée
M. le contrdleur général, directeur zonal de la police aux frontiéres Sud

M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie de Languedoc-Roussillon
M. le général commandant la région de gendarmerie PACA

M. le général commandant la région de gendarmerie Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’'Hérault
M. e commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-
Rhone

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud
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M. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
M. le procureur de la République, pres le TGI de Perpignan

M. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

M. le procureur de la République, preés le TGI de Narbonne

M. le procureur de la République, prés le TGI de Béziers

M. le procureur de la République, pres le TGI de Montpellier

M. le procureur de la République, pres le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’ Aix-en-Provence

. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille

. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

. le procureur de la République, preés le TGI de Ajaccio

. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)

BAN de Hyeres

M. le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision aviation générale travail aérien

EESE2EEERASAEER

M. le délégué a I’aviation civile de Cote d’Azur
M. le délégué a I’aviation civile de Corse

Madame Suzie Mutch
suziemutch(@hotmail.com
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